Ambulans typu B/C

PARAMETRY | WYPOSAZENIE AMBULANSU

1. SPECYFIKACJA POJAZDU BAZOWEGO:

Silnik: 2,0 BiTDI o mocy 130kW (177KM) -, 4 — cylindrowy, wysokoprezny elektronicznie
sterowanym wtryskiem bezposrednim typu ,,Common Rail”, z turbodotadowaniem,
max. moment obrotowy: 410Nm
Norma spalin: Euro 6

Uktad napedowy: Naped na kota przednie,

Skrzynia biegow: 6-biegowa mechaniczna skrzynia biegdw, zsynchronizowana,
Uktad kierowniczy: Przektadnia kierownicza ze wspomaganiem

Uktad hamulcowy: Wyposazony w:

ABS - system zapobiegajgcy zablokowaniu két w trakcie awaryjnego hamowania,
ESP - elektroniczny system stabilizacji toru jazdy,

ASR — ukfad przeciwposlizgowy napedu,

EBV — elektroniczny korektor sity hamowania

BAS — asystent hamowania (wspomaganie hamowania awaryjnego) hamulce
tarczowe przednie i tylne,

Uktad elektryczny: instalacja 12V,

Bezpieczenstwo: Poduszka powietrzna kierowcy i pasazera, boczne poduszki + kurtyny powietrzne



Dopuszczalna masa: 3500 kg
catkowita

Wymiary przestrzeni tadunkowej ( przed zabudowg):
Dtugosc¢ / Szerokosé / Wysokosé: 3265/1780/1940 [mm]

Dodatkowe wyposazenie oferowanego modelu:
e Lusterka zewnetrzne elektrycznie ogrzewane i regulowane
e Przednie lampy przeciwmgielne
e Drzwi tylne otwierane o 260 st.
e Tylny stopien stanowigcy zderzak ochronny
e Stabilizator z tytu, wzmocniony stabilizator z przodu,
e Centralny zamek wszystkich drzwi
e Alarm + 2 lampki do czytania
e \Wspomaganie ruszania pod gore
e Czujnik temperatury zewnetrznej
e Klimatyzacja pétautomatyczna ,,Climatic”
e Czujnik deszczu i zmierzchu, wycieraczki z automatyczng regulacjg predkosci, automatycznie
e Wzmocnione zawieszenie i amortyzatory, wzmocnione stabilizatory
e Czujniki parkowania w przednim i tylnym zderzaku
e Swiatta przeciwmgielne przednie z funkcjg statycznego doswietlania zakretéow
e Fotel kierowcy komfortowy PLUS z petng regulacja i podtokietnikiem po obu stronach
e Fotel pasazera komfortowy PLUS z petng regulacja i podtokietnikiem po obu stronach
e Elektryczne ogrzewanie pomocnicze
e Szyba przednia termoizolacyjna, ogrzewana
e Wielofunkcyjna kierownica umozliwiajgca obstuge radia i telefonu komérkowego

2. NADWOZIE

e Urzadzenie do wybijania szyb samochodowych — mtotek bezpieczenstwa

e NOz do ciecia paséw

e Zewnetrzny oswietlony schowek na sprzet medyczny ( nosze podbierakowe, deske ortopedyczng,
krzesetko kardiologiczne, materac prozniowy ) i butle tlenowe, zlokalizowany za dodatkowymi
drzwiami przesuwnymi — lewymi



Radio

Kamera cofania

Przystosowanie do montazu systemu SWD
Panel sterujgcy w kabinie kierowcy

3. OGRZEWANIE | WENTYLACIJA

Ogrzewanie niezalezne powietrzne, automatyczne urzadzenie grzewcze o mocy 5kW, z mozliwoscig
ustawienia temperatury oraz termostatem. Ogrzewanie umozliwia ogrzanie przedziatu medycznego.
Grzatka w komorze silnika umozliwiajgca jego rozgrzanie do temperatury pracy przed jego rozruchem;
pojazd dysponuje dzieki temu petng mocg od momentu startu i jego trwatosc jest znacznie
przedtuzona,

Wentylacja nawiewno — wywiewna uruchamiana w zaleznosci od potrzeb,

Stacjonarny ogrzewacz przestrzeni medycznej z zamknietym zrédtem ognia zasilany z sieci 230V o
mocy 2000W z mozliwoscig ustawienia temperatury i termostatem,

Okno dachowe w przedniej czesci przedziatu medycznego

Klimatyzacja przedziatu medycznego i kabiny kierowcy (dwu-parownikowa), z osobng regulacjg na
kabine kierowcy i przedziat medyczny:

W przedziale medycznym rownomierne rozprowadzenie chtodnego powietrza za pomocg 6 wylotéw
rozprowadzonych w dachu.

SYSTEM OGRZEWANIA ORAZ KLIMATYZACJI W PRZEDZIALE MEDYCZNYM W PEtNI
ZAUTOMATYZOWANY — STEROWANIE ZA POMOCA ZINTEGROWANEGO PANELU DOTYKOWEGO




Panel dotykowy steruje wszystkimi elektrycznymi urzadzeniami: oswietleniem przedziatu medycznego,
termoboxem, klimatyzacjg oraz ogrzewaniem niezaleznym, ogrzewaczem wnetrza DEFA 230V.

4. INSTALACJA ELEKTRYCZNA

e Instalacja 230V w kompletacji:
- dwa gniazda poboru pragdu w przedziale medycznym zasilane z gniazda umieszczonego na
zewnatrz,
- zabezpieczenie przed uruchomieniem silnika przy podtgczonym zasilaniu,
- przewdd zasilajgcy zewnetrzny o dt. 10m,
- wyltgcznik przeciwporazeniowy,
- ukfad prostowniczy stuzgcy do fadowania akumulatoréw dziatajgcy przy podtgczonej
instalacji 230V,
e Piec¢ gniazd 12V poboru pradu + wtyki, umiejscowione na Scianie lewej,
e Szperacz w kabinie kierowcy na elastycznym przewodzie — 3m,
e Oswietlenie specjalne: dwa halogeny po lewej i dwa po prawej stronie pojazdu oraz dwa w tylnej czesci
dachu sterowane zaréwno z kabiny kierowcy jak i z przedziatu medycznego.

5. SYGNALIZACJA DZWIEKOWA

e Urzadzenie nagtasniajgce z modulowanym sygnatem dzwiekowym oraz mozliwoscig podawania
komunikatow gtosem (zmiana modulacji poprzez nacisniecie klaksonu),
e Sygnaty pneumatyczne

6. OZNAKOWANIE POJAZDU

e Belka sygnalizacyjna z dwoma punktami swietlnymi w kolorze niebieskim, zamontowana w przedniej
czesci dachu pojazdu z podswietlanym napisem ,,AMBULANS”,

e Lampa typu LED zamontowana w tylnej czesci zintegrowana z dachem

e Lampy kierunkowskazowe zamontowane w belce zintegrowanej

e Dwie lampy pulsacyjne typ LED w kolorze niebieskim zamontowane na wysokosci pasa przedniego,

e Dwie lampy pulsacyjne w kolorze zéttym zamontowane w szkieletach drzwi tylnych z cyklem
pulsowania jak swiatta awaryjne po otwarciu drzwi tylnych,

e Wz6r graficzny systemu identyfikacji ratownictwa medycznego okreslony w zatgczniku do ustawy
umieszczony na nadwoziu na Scianach bocznych i w czesci tylnej oraz na nadszybiu o Srednicy min.
40cm,

e Napis lustrzany ,,AMBULANS” barwy czerwonej umieszczony na masce pojazdu (wysokos¢ liter 15cm) —
odblaskowy,

e Napis ,,AMBULANS” na drzwiach tylnych w kolorze czerwonym,

e Oznaczenie zespotu ratownictwa literg ,S” wpisang w okrag na scianach bocznych i drzwiach tylnych
oraz na nadszybiu;

e Krzyz sw. Andrzeja na dachu pojazdu w kolorze niebieskim — odblaskowy

e Dodatkowy pas czerwony w gérnej czesci scian bocznych,

« Okna w kabinie sanitarnej pokryte w 2/3 wysokosci folig pétprzezroczysta



7. KABINA KIEROWCY

Instalacja do montazu radiostacji zzamontowang anteng dachowg dostosowang do obowigzujgcego
pasma ( zapewniony fatwy dostep do anteny z przedziatu medycznego w celu jej konserwacji ze
ztgczem doprowadzonym do kabiny kierowcy oraz przewodami zasilajgcymi (12 V) do radiotelefonu
Miejsce na radiotelefon przewozny i przenosny,

8. OSWIETLENIE PRZEDZIAtU MEDYCZNEGO

Oswietlenie transportowe LED zamontowane wzdtuz przedziatu medycznego po obu jego stronach,
pozwalajace na bezpieczng obstuge pacjenta — 6 punktow,

Oswietlenie, halogenowe, punktowe z mozliwoscig regulacji — 3 punkty, zamontowane w suficie
przedziatu medycznego oraz jeden punkt o$wietlajacy blat szafki na przegrodzie,

9. INSTALACJA TLENOWA/SPREZONEGO POWIETRZA

Centralna instalacja tlenowa panelowa (oryginat AGA) z dwoma punktami poboru, zamontowanymi u
wezgtowia pacjenta na $cianie lewej + dodatkowy panel pojedynczy w suficie nad noszami,
Przewody tlenowe wzmocnione,

10. ZABUDOWA PRZEDZIAtU SANITARNEGO

Wzmocniona podtoga umozliwiajgca mocowanie noszy gtéwnych lub inkubatora, pokryta wyktadzing
antyposlizgowa, fatwo zmywalng, potgczong szczelnie z pokryciem bokdw uniemozliwiajgca
podciekanie cieczy przy myciu wnetrza pojazdu (kompozyt),

Sciany i sufit pokryte materiatami antystatycznymi, niepalnymi, nietoksycznymi i tatwo zmywalnymi,
(tworzywo sztuczne PVC — atestowane przez PZH),

Izolacja dZzwiekowo-termiczna przedziatu medycznego ( $ciany i sufit),

Wzmocniona konstrukcja $cian umozliwiajgca montaz wyposazenia medycznego,

Przegroda z drzwiami przesuwnymi, z oknem umozliwiajgcym komunikowanie sie pomiedzy
przedziatem medycznym a kabing kierowcy z blokadg uniemozliwiajacg samoczynne otwarcie drzwi
podczas jazdy,

Szafki — na przegrodzie:

- Zestaw szafek na Scianie oddzielajgcej kabine kierowcy od przedziatu sanitarnego, z szufladami,
blatem roboczym (wytozonym blachg kwasoodporng), zabudowanym schowkiem na odpadki,
miejscem mocowania 2 walizek lub toreb medycznych,

- Szafka w narozniku Sciany lewej z roletg i miejscem na leki, plastikowe pojemniki utatwiajgce
odpowiednig segregacje i przechowywanie lekéw, schowek zamykany na klucz,

- Podgrzewacz ptyndw infuzyjnych — TERMOBOX, zamontowany pod fotelem przy drzwiach
przesuwnych z wyswietlaczem temperatury i termostatem.

Szafki — $ciana lewa:

- Szafka podsufitowa na 2/3 dtugosci przedziatu medycznego,

- Dodatkowa szafka z roletg w tylnej czesci przedziatu medycznego, (wszystkie szafki posiadajg
zabezpieczenia transportowe i jednoczesnie tatwos¢ dostepu)



Jeden fotel dla personelu medycznego zamontowany zgodnie z kierunkiem jazdy, pokryty tatwo
zmywalng tapicerka z zagtéwkiem, obrotowy w zakresie kata 90° (do $ciany), wyposazony jest w
sktadane do pionu siedzisko i w bezwtadnos$ciowe 3 pkt. Pasy bezpieczenstwa oraz podtokietniki,
Miejsce siedzace lekarza anestezjologa umieszczone tytem do kierunku jazdy, wyposazone w
oparcie, zagtéwek i , bezwtadnosciowy pas bezpieczenstwa 3 pkt.

Uchwyty reczne przy fotelach dla personelu medycznego,

Uchwyt przy drzwiach bocznych utatwiajgcy wsiadanie,

Szyna typu Modura do mocowania sprzetu medycznego —0,5m,

Uchwyty do mocowania kropldwki w suficie — 4 szt.

Sufitowy uchwyt dla personelu medycznego zapewniajgcy mozliwos¢ pracy w pozycji stojgcej podczas
jazdy,

Mocowanie noszy typu podbierak, deski ratowniczej, materaca prézniowego, krzesetka
kardiologicznego, noszy gtéwnych,

Dodatkowa gasnica 2kg,

Podstawa noszy gtéwnych STEM MEC 300 S z przesuwem poprzecznym oraz z wysuwang gorng
platformga (dostep do pacjenta z trzech stron).




Ambulans fabrycznie nowy - wymagany rok produkcji: 2023
NADWOZIE
Pojazd kompletny (bazowy) typu furgon, z nadwoziem samono$nym, zabezpieczonym antykorozyjnie, z izolacja
termiczng i akustyczng obejmujaca $ciany oraz sufit zapobiegajaca skraplaniu si¢ pary wodnej. Sciany i sufit wylozone
fatwo zmywalnymi szczelnymi elementami z tworzywa sztucznego w kolorze bialym
DMC do 3,5t
Czgséciowo przeszklony (wszystkie szyby termoizolacyjne)
z mozliwo$cig ewakuacji pacjenta i personelu przez szybe drzwi tylnych i bocznych.
Potki nad przednig szyba.
Kabina kierowcy dwuosobowa zapewniajaca ergonomiczne miejsce pracy kierowcy,
Oswietlenie pomocnicze
Fotel kierowcy z podtokietnikami z regulacja w 3 ptaszczyznach oraz elektryczng regulacjg podparcia odcinka
ledzwiowego
Fotel pasazera z podlokietnikami, z regulacjg w 3 ptaszczyznach
W komorze silnika zlgcze rozruchowe (dodatkowy biegun dodatni)
Furgon - lakier w kolorze zottym
Nadwozie przystosowane do przewozu 4 0s6b w pozycji siedzgcej oraz 1 osoba w pozycji lezacej na noszach.
Wysoko$¢ przedziatu medycznego 1,80 m
Dhugos¢ przedziatlu medycznego 3,25 m
Szeroko$¢ przedzialu medycznego 1,70 m
Drzwi tylne przeszklone otwierane na boki do kata 250 stopni, wyposazone w ograniczniki potozenia drzwi
Drzwi boczne prawe przeszklone, przesuwane, z otwierang szyba.
Uchwyt sufitowy dla pasazera w kabinie kierowcy.
Zewnetrzne okna przedzialu medycznego pokryte w 2/3 wysokosci folig potprzezroczysta.
Przegroda oddzielajaca kabing kierowcy od przedzialu medycznego wyposazona w otwierane drzwi o wysokosci 1,70 m.
Centralny zamek wszystkich drzwi (lgcznie z drzwiami do zewnetrznego schowka) z alarmem obejmujacy wszystkie
drzwi pojazdu
Drzwi boczne lewe przesuwane do tyhu, bez szyby.
Zewnetrzny schowek za lewymi drzwiami przesuwnymi wyposazony w:
- mocowanie dla 2 szt. butli tlenowych 101,
- mocowanie krzesetka kardiologicznego,
- mocowanie noszy podbierakowych,
- mocowanie materaca prézniowego,
- miejsce dla paséw do desek, krzesetka i noszy oraz systemow unieruchamiajacych gtowe,
Poduszka powietrzna dla kierowcy i pasazera, boczne poduszki powietrzne chronigce gtowe dla kierowcy i pasazera,
Stopien wejsciowy tylny zintegrowany ze zderzakiem.
Stopien wejsciowy do przedzialu medycznego wewnetrzny tzn. nie wystajacy poza obrys nadwozia i nie zmniejszajacy
przeswitu pojazdu, z powierzchnig antyposlizgowa.
Elektrycznie otwierane szyby boczne w kabinie kierowcy.
Swiatta boczne pozycyjne zwickszajace zauwazalnosé ambulansu w warunkach ograniczonej widocznosci
Dzielone wsteczne lusterka zewnetrzne elektrycznie podgrzewane i regulowane.
Mocowanie dostarczonego przez Zamawiajacego systemu SWD w kabinie kierowcy.
Przednie lampy pojazdu bazowego (dzienne, mijania, drogowe) halogenowe
Przednie reflektory przeciwmgielne.
Zbiornik paliwa o pojemnosci 751.
Wskaznik systemu kontroli ci$nienia w oponach
Radioodtwarzacz fabryczny bedacy wyposazeniem pojazdu bazowego z gltosnikami w kabinie kierowcy i w przedziale
medycznym, zasilany z 12V z anteng dachowa.
Kabina kierowcy wyposazona w panel dotykowy przekatna 5 cali sterujgcy o$wietleniem zewnetrznym (Swiatta
robocze) oraz dodatkowg sygnalizacja dzwigkowa. Sterowanie klimatyzacjg oraz ogrzewaniem przedzialu medycznego.
Informujgcy o stanie naladowania akumulatoréw
SILNIK
Z zaptonem samoczynnym, wtryskiem bezposrednim typu Common Rail, turbodotadowany, elastyczny, zapewniajacy
przyspieszenie pozwalajgce na sprawng prace w ruchu miejskim.
Silnik o pojemno$ci min. 1950 cm?®.
Silnik 0 mocy 177 KM. Parametr punktowany
Moment obrotowy 410 Nm
Norma emisji spalin aktualnie obowigzujaca w Europie
ZESPOL PRZENIESIENIA NAPEDU
Skrzynia biegdéw manualna synchronizowana.



6-biegow do przodu i bieg wsteczny.

Naped na kota przednie.

UKLAD HAMULCOWY i SYSTEMY BEZPIECZENSTWA

Uktad hamulcowy ze wspomaganiem, wskaznik zuzycia klockéw hamulcowych.

Z systemem zapobiegajacym blokadzie kot podczas hamowania - ABS

Elektroniczny korektor sity hamowania.

Z systemem wspomagania naglego (awaryjnego) hamowania.

Hamulce tarczowe na obu osiach (przod i tyl), przednie wentylowane.

System stabilizacji toru jazdy typu ESP adaptacyjny tzn. uwzgledniajgcy obcigzenie pojazdu.

System zapobiegajacy poslizgowi kot osi napedzanej przy ruszaniu typu ASR

System zapobiegajacy niespodziewanym zmianom pasa ruchu spowodowanym naglymi podmuchami bocznego wiatru
wykorzystujgcy czujniki systemu stabilizacji toru jazdy

System zapobiegajacy poslizgowi kot osi napgdzanej przy ruszaniu typu ASR

System zapobiegajacy niespodziewanym zmianom pasa ruchu spowodowanym naglymi podmuchami bocznego wiatru
wykorzystujacy czujniki systemu stabilizacji toru jazdy

ZAWIESZENIE

Fabryczne zawieszenie posiadajace wzmocnione drazki stabilizacyjne obu osi. Zawieszenie przednie i tylne wzmocnione
zapewniajgce odpowiedni komfort transportu pacjenta. Zwigkszony nacisk na 0§ przednig o 300 kg w stosunku do
standardowej)

Zawieszenie gwarantujace dobrg przyczepnos¢ kot do nawierzchni, stabilno$¢ i manewrowos$¢ w trudnym terenie oraz
zapewniajace odpowiedni komfort transportu pacjenta.

UKLAD KIEROWNICZY

Ze wspomaganiem

Kolumna kierownicy regulowana w 2 ptaszczyznach

OGRZEWANIE I WENTYLACJA

Grzalka elektryczna w uktadzie chtodzenia cieczg silnika pojazdu zasilana z sieci 230V.

Ogrzewanie wewngtrzne postojowe — grzejnik elektryczny z sieci 230 V z mozliwoscig ustawienia temperatury i
termostatem, moc grzewcza 2000 W.

Mechaniczna wentylacja nawiewno — wywiewna.

Niezalezny od silnika system ogrzewania przedziatu medycznego (typu powietrznego) z mozliwoscig ustawienia
temperatury i termostatem, o mocy 5,5 kW umozliwiajacy ogrzanie przedziatu medycznego.

Otwierany szyber — dach, petnigcy funkcje doswietlania i wentylacji przedzialu medycznego

Klimatyzacja dwuparownikowa, oddzielna dla kabiny kierowcy i przedzialu medycznego. W przedziale medycznym
klimatyzacja automatyczna tj. po ustawieniu zgdanej temperatury systemy chtodzace lub grzewcze automatycznie
utrzymuja zgdang temperaturg. Rozprowadzenie powietrza w przedziale medycznym na catej dugosci sufitu przez. 6
wylotow chtodnego powietrza dwa w przednie, dwa w srodkowej i dwa w tylnej czgsci w celu rownomiernego jego
rozprowadzenia

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Zespot 2 jednakowych akumulatoréw o tacznej pojemnosci 184 Ah do zasilania wszystkich odbiornikow pradu.
Akumulator zasilajacy przedziat medyczny z przekaznikiem rozlaczajacym. Dodatkowy uktad umozliwiajacy rownolegle
polaczenie dwoch akumulatorow, zwigkszajacy site elektromotoryczng podczas rozruchu.

Wzmocniony alternator spetniajacy wymogi obstugi wszystkich odbiornikéw pradu i jednoczesnego tadowania
akumulatorow - 200 A.

Automatyczna tadowarka akumulatorowa (zasilana pradem 230V) sterowana mikroprocesorem tadujgca akumulatory
pradem odpowiednim do poziomu roztadowania kazdego z nich

Instalacja elektryczna 230V:

a) zasilanie zewngtrzne 230V,

b) 4 gniazda 230V w przedziale medycznym,

c) zabezpieczenie uniemozliwiajace rozruch silnika przy podtaczonym zasilaniu zewnetrznym,

d) zabezpieczenie przeciwporazeniowe,

e) przewod zasilajgcy 10 m.

Na pojezdzie zamontowana wizualna sygnalizacja informujaca o podtaczeniu ambulansu do sieci 230V

Instalacja elektryczna 12V w przedziale medycznym:

- 4 gniazda 12V w przedziale medycznym (w tym jedno 20A), do podigczenia urzadzen medycznych,

- gniazda wyposazone w rozbieralne wtyki.

Termobox — elektryczny ogrzewacz plynow infuzyjnych, wyposazony we wskaznik temperatury.

System sterujacy i nadzorujacy instalacje elektryczng zabudowy pojazdu wyposazony w :

. wyswietlacz dotykowy o przekatnej ekranu 7 cali, przystosowany do pracy w niskich temperaturach,
umieszczony w przedziale medycznym,

. funkcje wlaczania/wylaczania oswietlenia wewngtrznego (rozproszonego i punktowego) w przedziale
medycznym,

. funkcje wlaczania/wylgczania o§wietlenia zewnetrznego wraz z sygnalizacjg dziatania,



. funkcje zegara z prezentacjg aktualnej daty i godziny,

. funkcje termometru z prezentacjg aktualnej temperatury wewnatrz i na zewnatrz pojazdu,

. funkcje obrazujaca otwarcie/niedomknigcie drzwi przesuwnych oraz drzwi tylnych,

. funkcje wy$wietlania stanu natadowania akumulatorow wraz z sygnalizacjg graficzng i dzwigkowa stanu
alarmowego,

. zabezpieczenie zapobiegajace uszkodzeniu akumulatorow poprzez nadmierne roztadowanie

SYGNALIZACJA SWIETLNO-DZWIEKOWA I OZNAKOWANIE
Belka $wietlna umieszczona na przedniej czeSci dachu pojazdu z modutami w technologii LED koloru niebieskiego. W
pasie przednim zamontowany glosnik o mocy 100 W, sygnat dzwigckowy modulowany - mozliwo$¢ podawania
komunikatow gltosowych
Sygnalizacja uprzywilejowana zintegrowana z dachem umieszczona w tylnej cze$ci dachu  pojazdu z modutami LED
koloru niebieskiego, dodatkowe $wiatta w technologii LED (robocze) do o§wietlania przedpola za ambulansem oraz
$wiatta kierunkowskazow
Wilaczanie sygnalizacji dzwigkowo-$wietlnej realizowane z manipulatora umieszczonego w widocznym, tatwo
dostepnym miejscu na desce rozdzielczej kierowcy.
Swiatta awaryjne zamontowane na drzwiach tylnych wtaczajace sie automatycznie po otwarciu drzwi.
Dodatkowe sygnaly pneumatyczne
Dwie lampy w technologii LED niebieskiej barwy na wysokos$ci pasa przedniego.
Cztery reflektory zewnetrzne w technologii LED po bokach pojazdu w tylnej czesci $cian bocznych, do o$wietlenia
miejsca akcji, po dwa kazdej strony, z mozliwo$cig wlaczania/wytaczania zardéwno z kabiny kierowcy jak i1 z przedziatu
medycznego, wlgczajace si¢ automatycznie razem ze $wiatlami roboczymi tylnymi po wrzuceniu biegu wstecznego przez
kierowcg.
Oznakowanie pojazdu zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa
a/ 3 pasy odblaskowe
. wykonane z folii:

- typu 3 barwy czerwonej o szer. 15 cm, umieszczony w obszarze pomi¢dzy linig okien i nadkoli,

- typu 1 barwy czerwonej o szer. 15 cm umieszczony wokoét dachu,

- typu 1 barwy niebieskiej umieszczony bezposrednio nad pasem czerwonym(o ktorym mowa w pkt. ,,a”),
b/ nadruk lustrzany ,,AMBULANS”, barwy czerwonej z przodu pojazdu, o wysokosci znakéw co najmniej 22 cm;
dopuszczalne jest umieszczenie nadruku lustrzanego ,,AMBULANS” barwy czerwonej, o wysokosci znakow 10 cm
takze z tylu pojazdu;
¢/ po obu bokach i z tylu pojazdu nadruk barwy czerwonej ,,P”” (do uzgodnienia) w okregu o $rednicy 40 cm, o grubosci
linii kota i liter 4 c¢m,
d/ na drzwiach bocznych ambulanséw napis z nazwg dysponenta ambulansu
OSWIETLENIE PRZEDZIALU MEDYCZNEGO
Oswietlenie charakteryzujace si¢ parametrami nie gorszymi jak ponizej:
swiatlo rozproszone w technologii LED umieszczone po obu stronach w gornej czgsci przedzialu medycznego 6 lamp
sufitowych, z funkcja ich przygaszania na czas transportu pacjenta (tzw. o$wietlenie nocne),
dodatkowa lampa w technologii LED umieszczona w przedniej czgsci przedziatu medycznego, zalgczana automatycznie
po otwarciu drzwi, z wylacznikiem czasowym dezaktywujacym dziatanie lampy po 15 minutach w przypadku
pozostawienia niedomknietych drzwi przesuwnych do przedziatlu medycznego.
o$wietlenie punktowe w technologii LED regulowane umieszczone w suficie nad noszami ( 2 szt.),
o$wietlenie punktowe w technologii LED regulowane umieszczone nad blatem roboczym
PRZEDZIAL MEDYCZNY 1 JEGO WYPOSAZENIE
Zabudowa specjalna na $cianie dziatowe;j:
- szafka przy drzwiach prawych przesuwnych z blatem roboczym do przygotowywania lekow wytozona , wyposazona w
szuflady,
szafka przy drzwiach prawych przesuwnych z blatem roboczym do przygotowywania lekow wytozona , wyposazona w
szuflady,
mocowanie do pojemnika na zuzyte igly,
mocowanie (podstawa) do drukarki HP Officejet 100 Mobile Printer funkcjonujacej w ramach systemu SWD PRM,
zamontowanej w przedziale medycznym, na $cianie grodziowej pomi¢dzy przedziatem medycznym, a przedziatem
kierowcy, zapewniajace bezposredni i tatwy dostep do drukarki oraz mozliwos$¢ pobierana drukowanych dokumentow bez
konieczno$ci demontowania urzadzenia z podstawy
miejsce 1 system mocowania plecaka ratunkowego z dostgpem zardéwno z zewnatrz jak i z wewnatrz przedziatu
medycznego,
jeden fotel dla personelu medycznego obrotowy o kat 90 stopni mocowany do podtogi w miejscu umozliwiajgcym
nieskrepowane obejscie noszy jaki bezproblemowe przej$cie do kabiny kierowcy, wyposazony w zintegrowane
bezwladnoSciowe pasy bezpieczenstwa, zagtowek i regulowany kat oparcia plecow,
Zabudowa specjalna na $cianie :
dwie podsufitowe szafki z przezroczystymi frontami otwieranymi do gory i pod$wietleniem, wyposazonymi w cokoty
zabezpieczajace przed wypadnigciem przewozonych tam przedmiotow,



jeden fotel dla personelu medycznego, obrotowy w zakresie kata 90 stopni (umozliwiajacy jazde przodem do kierunku
jazdy z mozliwoscig obserwacji twarzy pacjenta jak i wykonywanie czynnosci medycznych przy pacjencie), wyposazony
w dwa podtokietniki, zintegrowane 3—punktowe bezwladnos$ciowe pasy bezpieczenstwa, regulowany kat oparcia pod
plecami, zagtowek, sktadane do pionu siedzisko

uchwyty utatwiajace wsiadanie; przy drzwiach bocznych i drzwiach tylnych,

przy drzwiach tylnych zamontowany panel lub wiaczniki sterujace o§wietleniem roboczym po bokach i z tylu ambulansu.
Szafka na wyposazenie medyczne i wyposazona w schowek z zamontowang lodowka.

Zabudowa specjalna na $cianie lewej:

cztery podsufitowe szafki z przezroczystymi frontami otwieranymi do gory i podswietleniem, wyposazonymi w cokotly
zabezpieczajace przed wypadnigciem przewozonych tam przedmiotéw, dodatkowa szafka zamykana na klucz

na wysokosci glowy pacjenta miejsce do zamocowania respiratora transportowego,

szafa z pojemnikami do uporzadkowanego transportu i segregacji lekow,

System szyn mocujacych, umozliwiajacy bezpieczny montaz za pomocg ptyt $ciennych (r6znej wielkosci) urzadzen
medycznych (tj. defibrylator, ssak, pompa infuzyjna); Uchwyt zamocowania defibrylatora ZOLL X Series
Advanced, ssak przenosny elektryczny

Szafka pomig¢dzy podtoga, a systemem szyn $ciennych, wyposazonymi w rolet¢ umozliwiajaca przewozenie r6znego typu
wyposazenia medycznego.

Uchwyt do kroplowki na 3 szt. mocowane w suficie.

Zabezpieczenie wszystkich urzadzen oraz elementow wyposazenia przedzialu medycznego przed przemieszczaniem si¢ w
czasie jazdy, gwarantujgce jednoczesnie tatwos¢ dostepu i uzycia

Uchwyt do defibrylatora typu Zoll X Series Advanced z fadowarka.

Centralna instalacja tlenowa:

z zamontowanym na $cianie lewej panelem z min. 2 punktami poboru typu AGA,

sufitowy punkt poboru tlenu,

instalacja tlenowa przystosowana do pracy przy cisnieniu roboczym 150 atm.,

Wzmocniona podloga umozliwiajagca mocowanie ruchomej podstawy pod nosze gtéwne. Podloga o powierzchni przeciw-
poslizgowej, tatwo zmywalnej, potaczonej szczelnie z zabudowa $cian.

Uchwyty $cienne i sufitowe dla personelu.

Laweta (podstawa pod nosze gtowne) z napgdem mechanicznym lub elektrycznym, posiadajaca przesuw boczny 30 cm,
mozliwos¢ pochytu o 10 stopni do pozycji Trendelenburga i Antytrendelenburga (pozycji drenazowej), z wysuwem na
zewnatrz pojazdu umozliwiajgcym wjazd noszy na lawete pod katem nie wigkszym jak 10 stopni, dlugo$¢ leza pacjenta w
zakresie 190 - 195 cm,

EACZNOSC RADIOWA

Kabina kierowcy wyposazona w instalacje do radiotelefonu.

Wyprowadzenie instalacji do podigczenia radiotelefonu.

Zamontowana na powierzchni metalowej dachowa antena VHF do radiotelefonu o n/w parametrach :

zakres czestotliwosci 168-170 Mhz,

impedancja wejscia 50 Om,

wspotczynnik fali stojacej 1,6,

charakterystyka promieniowania dookolna.

DODATKOWE WYPOSAZENIE POJAZDU

Dodatkowa gasnica w przedziale medycznym.

Urzadzenie do wybijania szyb i do cigcia pasow w przedziale medycznym

W kabinie kierowcy przenosny szperacz akumulatorowo sieciowy

Trojkat ostrzegawczy, komplet kluczy, podnosnik samochodowy

Komplet dywanikow gumowych w kabinie kierowcy,

zestaw naprawczy

Zbiornik paliwa w ambulansie przy odbiorze napetniony powyzej stanu ,,rezerwy”

Ambulans dostarczony na oponach letnich

Kamera cofania - kolor

SERWIS

Serwis pojazdu bazowego realizowany w najblizszej ASO oferowanej marki ambulansu

Serwis zabudowy specjalnej sanitarnej w okresie gwarancji (lacznie z wymaganymi okresowymi przegladami zabudowy
sanitarnej) realizowany w siedzibie Zamawiajacego.

Reakcja serwisu na awari¢ ambulansu w okresie gwarancji, na zgltoszong awari¢ w dni robocze w ciggu 48 godzin od jej
zgloszenia tzn. rozpoczgcie naprawy w czasie nie krotszym jak 7 dni od zgloszenia.

W okresie gwarancji w przypadku awarii wylaczajacej ambulans z systemu ratownictwa medycznego powyzej 7 dni,
Wykonawca jest zobowigzany do podstawienia sprawnego ambulansu typu C od momentu zgloszenia awarii do jej
usunigcia lub pokrycia kosztow wynajmu ambulansu zastepczego przez zamawiajgcego.

GWARANCIJA

Gwarancja mechaniczna na ambulanse - 24 miesigce (bez limitu km).

Gwarancja na powloki lakiernicze ambulansu — 36 miesigce.



Gwarancja na perforacje¢ 120 miesigcy
Gwarancja na zabudowe medyczng — 24 miesigce



INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO s

MOTOR TRANSPORT INSTITUTE ,ﬁ’
ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa jg

Zaklad Homologacji i Badan Pojazdow 1{,
Vehicle Type-Approval and Testing Department 1”

CERTYFIKAT ZGODNOSCI 3%
CERTIFICATE OF CONFORMITY ,ﬂ’

nr / No. 012/03/ZBH/21 il

Z NORMA PN-EN 1789:2021 :”’
WITH NORM PN-EN 1789:2021 “_’
Nazwa producenta: AMZ-KUTNO S.A 1[’
Manufacturer name: o :I [’
Adres producenta: ul. Skleczkowska 18 ﬂ"
Manufacturer address: 99-300 Kutno, Polska/Poland 1[’
Pojazd: Samochéd specjalny sanitarny F’
Vehicle: Special road ambulance 1‘_’
Mar . pojazdu VOLKSWAGEN /AMZ-KUTNO 1
Vehicle make: i [’
Typ pojazdu (nazwa handlowa): SYN1E/SC (CRAFTER) :l
Vehicle name (commercial name): 3“"
Typ samochodu sanitarnego: A2 B.C 1[’
Type of road ambulance: " 2”"
Numer sprawozdania z badan: 0710/ZBH/21 1[‘
Test report number: ;I [’
Data sprawozdania z badan: 21.07.2021 ;li’
Date of the test report: i :“_’
Data waznosci certyfikatu:
Date of validity of the certificate: ZLU/ 202 :lr’
Certyfikat dotyczy wylacznie egzemplarzy wyrobu majacych identyczne cechy jak przedstawiony do :I
oceny wzor (wzory) i spelniajacych wymagania okre$lone powyze;j. 1[’
This certificate only the products having identical characteristics as the test sample(s) and complying with the above mentioned ==

requirements. :I

Kierownik Zakta.
rHomologacji i Badan

mgrinz, Staw ir? ewiriski “Marcin Slezak ar
Kierownik Za at‘u Dyrektor I'I% :l
Head of Department Director of ITS ;1 F’
Warszawa/Warsaw, 21.07.2021 jl g
Niniejszy certyfikat dotyczy wyrobdw, posiadajgcych identyczne cechy jak przedstawiony do badar wzor i nie réznigcych sig od niego konstrukcyjnie. : ‘-’
This certificate applies only to products that have identical characteristics to the design shown for testing and are not structurally different from it. :I



DYREKTOR
TRANSPORTOWEGO DOZORU TECHNICZNEGO
UL. PULAWSKA 125, 02-707 WARSZAWA

Nr H.810.578.2022.H2 Warszawa, dnia 2 sierpnia 2022 r.

DECYZJA
Na podstawie art. 70h ust. 1 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym
(Dz.U. z 2022 1. poz. 988 z p6ézn. zm.) oraz art. 104 § 1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks
postgpowania administracyjnego (Dz.U. z 2021 r. poz. 735 z pdézn. zm.) na wniosek strony:
AMZ-KUTNO S.A. (ul. Skleczkowska 18, 99-300 Kutno), Dyrektor Transportowego Dozoru

Technicznego:

zmienia Swiadectwo homologacji nr €20%2007/46%0317*14
poprzez wydanie rozszerzenia

nr €¢20%2007/46*0317*15
wzgledem pojazdu
marki VOLKSWAGEN/AMZ-KUTNO, typu SYN1E/SC.

Swiadectwo homologacji stanowi zalacznik do niniejszej decyzji .

UZASADNIENIE

Decyzja niniejsza zgodna jest z wnioskiem strony, dlatego tez, zgodnie z art. 107 § 4 ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania administracyjnego, odstepuje si¢ od uzasadnienia.

POUCZENIE

Od niniejszej decyzji stuzy odwolanie do ministra whasciwego do spraw transportu za
posrednictwem Dyrektora Transportowego Dozoru Technicznego, ul. Putawska 125, 02-707 Warszawa,
w terminie 14 dni od dnia jej doreczenia.

Zgodnie z art. 127a § 1 i 2 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego w trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec si¢ prawa do
wniesienia odwotania wobec organu administracji publicznej, ktéry wydat decyzje. Z dniem
dorgczenia organowi administracji publicznej o$wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia
odwotania przez ostatnig ze stron postgpowania, decyzja staje si¢ ostateczna i prawomocna.

Zgodnie z art. 130 § 4 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego decyzja podlega wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, jezeli
Jest zgodna z zadaniem wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly si¢ prawa do wniesienia
odwotlania.

Otrzymuje:
1. AMZ-KUTNO S.A.

ul. Skleczkowska 18, 99-300 Kutno
za potwierdzeniem odbioru
2. aha




Dyrektor
Transportowego Dozoru Technicznego
ul. Pulawska 125

02-707 Warszawa
(Pieczgc)
SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE POJAZDU
EC VEHICLE TYPE-APPROVAL CERTIFICATE
Zawiadomienie dotyczgce: Typu:
Communication concerning: Of a type of:
- wydania-homelegaci-typu-WE-(}) - pojazdu-kompletnege(')
EG&ﬁBeﬂppmvel—(’) ecompletevehicle £}
- zmiany homologacji typu WE (') - pojazdu skompletowanego ()
extension of EC type-approval (!) completed vehicle (')
- odmewy-widania-hemelogaci-typu-WEL(H - pejasdu-nickompletnego ()
refusal-ofECtpe-approval ('} tneomplete-vehicle{')
- cofnigeia-homeologacii-typa-WEH)

withdrawal-of EC-type-approval-(') vehicle-with-complete-and-ineompleteveariants{')

wydane na podstawie dyrektywy 2007/46/WE, zastapionej Rozporzadzeniem (UE) nr 2018/858.
with regard to Directive 2007/46/EC, replaced by Regulation (EU) No. 2018/858.

Numer homologacji typu pojazdu : €20%2007/46%0317%15

Type-approval number:

Powdd zmiany: patrz dokument informacyjny

Reason for extension: see the information document

CZESC1
SECTION 1

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta): VOLKSWAGEN/AMZ-KUTNO
Make (trade name of manufacturer):

0.2, Typ: SYNIE/SC
Type:

0.2.1.  Oznaczenie handlowe (): CRAFTER
Commercial name(s) (°):

0.3. Sposdb wyr6znienia typu, jesli zaznaczono na pojezdzie: Nie dotyczy
Means of identification of type, if marked on the vehicle: Not applicable

0.3.1.  Potozenie tego oznaczenia: Nie dotyczy
Location of that marking: Not applicable

0.4, Kategoria pojazdu (3): M
Category of vehicle (°):

0.5. Nazwa firmy i adres producenta pojazdu AMZ-KUTNO S.A.
kempletnego/skompletowanego: ul. Sklgczkowska 18, 99-300 Kutno,
Name and address of manufacturer of the eemplete/ completed Polska/Poland
vehicle:

0.5.1. W przypadku pojazdéw homologowanych wielostopniowo, nazwa Volkswagen AG
fimy i adres producenta pojazdu podstawowego/pojazdu na DE-38440 Wolfsburg,
poprzednim etapie (poprzednich etapach):. Niemcy/Germany

For multi-stage approved vehicles, company name and address of the
manufacturer of the base/previous stage(s) vehicle
0.8. Nazwy i adres(-y) fabryki montujacej: AMZ-KUTNO S.A., ul. Sklgczkowska 18,
Name(s) and address(es) of assembly plant(s): 99-300 Kutno, Polska/Poland;
AMZ-BIS Sp. z o.0., ul. Skleczkowska 18,
99-300 Kutno, Polska/Poland

0.9. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jesli istnieje): Nie dotyczy
Name and address of the manufacturer s representative (if any): Not applicable

! Niepotrzebne skreslic
Delete where not applicable

3 Jezeli informacja ta nie jest dostepna w momencie udzielania homologacii typu, punkt ten nalezy uzupelnic najpozniej z chwilg wprowadzenia pojazdu do obrotu
I not available at the time of granting the type-approval, this item shall be completed at the latest when the vehicle is introduced on the marke!

3 Jak okreslono w zataczniku I1A.
As defined in Amex ITA.



€20*2007/46*0317*15

CZESC 11

SECTION II
Nizej podpisany poswiadcza rzetelnos¢ zatgczonego dokumentu informacyjnego wyzej wymienionego pojazdu, ktorego wzorzec
zostal wylypowany przez wiadzg¢ homologacyjna UE i dostarczony przez producenta jako prototyp oraz, ze zalaczone wyniki z badan
dotycza pojazdu tego typu.
The undersigned hereby certifies the accuracy of the manufacturer’s description in the attached information document of the
vehicle(s) described above ((a) sample(s) having been selected by the EC type-approval authority and submitted by the manufacturer
as prototype(s) of the vehicle type) and that the attached test results are applicable to the vehicle type.
I W przypadku pojazdow/wariantdw kempletnyeh ¢ skompletowanych ('):
For eomplete and-completed vehicles/variants (*):
Typ pojazdu spelnia/nie-spetnia(') wymagania(-an) techniczne(-ych) odpowiednich aktéw prawnych przewidzianych
w-zalgeznikuIV-izalgezniku X1-¢'13) do dyrektywy 2007/46/WE.
The vehicle type meets/does—not-meet (') the technical requirements of all the relevant regulatory acts as prescribed in
Anpextand-Annex XI£4 to Directive 2007/46/EC.

5 2 ¢ h ()
: : : e
g i ,]I s it
Thevehicletype-meetsidoesrot-meet (- thetechnical requirementsof thereg
3. Homologacja zostala wydana ledméwiono-wydania-homelogaciicofhieta ()
The approval is granted/; withdeawn (1)
4. omelogaciazostata-wyd Rie-art—20-e
Warszawa [ Warsaw 2 sierpnia 2022 r. / 2nd of August 2022
(Miejscowosc¢) (Podpis) (Data)
(Place) (Signature) (Date)
Pakiet informacyjny:
Zatgezniki: Information package:
Anachments: Dokument informacyjny. 2007/46-00-15 z dnia/of 26.07.2022

Information document.
Sprawozdanic badan, BH.139.22H z dnia/of 26.07.2022

Test report.

Wyniki badan (patrz zatgcznik VIII) — patrz: el1*2007/46*1613*27

Test results (see Annex VIII) — see: eI *2007/46*1613%27

Nazwisko(-a) i wzor (wzory) podpisu(-6w) osoby (osob) upowaznionej(-ych) do podpisywania
$wiadectw zgodnosci WE oraz zaswiadczenie o zajmowanym stanowisku.

Name(s) and specimen(s) of the signature(s) of the person(s) authorised to sign EC certificates of
conformity and a statement of their position in the company.

1 Niepotrzebne skreslic.
Delete where not applicable
2 Patrz str.2.
See side 2



€20%2007/46*0317*15

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU POJAZDU
VEHICLE TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Strona 2/
Side 2

W przypadku pojazdow, wariantéw lub wersji niekompletnych i skompletowanych, ninicjsza homologacja typu pojazdu oparta jest na
homologacji (-ach) pojazdéw niekompletnych wymienionych ponize;:

This type-approval is, where incomplete and completed vehicles, variants or versions are concerned, based on the approval(s) for
incomplete vehicles listed below:

Etap 1: Producent pojazdu podstawowego: Volkswagen AG

Stage 1: Manufacturer of the base vehicle: DE-38440 Wolfsburg,
Niemcy/Germany

Numer homologacji typu WE: el*2007/46%1613%27

EC type-approval number:

Data:

Dated: 18.05.2022

Dotyczy wariantow lub wersji (w stosownych Patrz dokument informacyjny/See the information document

przypadkach): Nr /No. 2007/46-00-15 z/ of 26.07.2022

Applicable to variants or versions (as appropriate):

Etap 2: Producent: Nie dotyczy

Stage 2: Manufacturer: Not applicable

Numer homologacji typu WE: Nie dotyczy

EC type-approval number: Not applicable

Data:

Dated: )

Dotyczy wariantéw lub wersji (w stosownych Nie dotyczy

przypadkach): Not applicable

Applicable to variants or versions (as appropriate):

Etap 3: Producent: Nie dotyczy

Stage 3: Manufacturer: Not applicable

Numer homologacji typu WE: Nie dotyczy

EC type-approval number: Not applicable

Data:

Dated: )

Dotyczy wariantow lub wersji (w stosownych Nie dotyczy

przypadkach): Not applicable

Applicable to variants or versions (as appropriate):
W przypadku, jezeli swiadectwo homologacji typu pojazdu zawiera nickompletne warianty lub wersje (w stosownych przypadkach),

ponizej podaje sig¢ wykaz kompletnych badz skompletowanych wariantéw lub wersji (w stosownych przypadkach).

In the case where the approval includes one or more incomplete variants or versions (as appropriate), list those variants or versions
(as appropriate) which are complete or completed.

Warianty kompletne/skompletowane: Nie dotyczy

Complete/completed variant(s): Not applicable

Wykaz wymagaf majacych zastosowanie do homologowanego pojazdu niekompletnego, wariantu lub wersji (odpowiednio, z
uwzglednieniem zakresu zastosowania i ostatnich zmian w kazdym z aktow prawnych wymienionych ponizej).

List of requirements applicable to the approved incomplete vehicle type, variant or version (as appropriate, taking account of the
scope and latest amendment to each of the regulatory acts listed below,).

. Odniesienie do aktu ; 5 Dotyc-zy warantaw IUI?? W
Punkt Przedmiot — Ostatnio zmieniony razie potrzeby, wersji
Item Subject PENVICE Last amended Applicable to variant or,if
Regulatory act reference .
need be, to version
Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
Not applicable Not applicable Not applicable Not applicable Not applicable

(Wymieni¢ tylko te przedmioty (zagadnienia), ktére sa objete procedurg homologaci typu pojazdu)
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(List only subjects for which an type-approval exists)

W przypadku pojazdow specjalnych przyznane wylaczenia lub przepisy szcezegolne zastosowane na mocy zalgcznika X1 oraz
wylacznie przyznane na mocy art. 20:

In the case of special purpose vehicles, exemptions granted or special provisions applied pursuant to Annex XI and exemptions
granted pursuant to Article 20:

o Dotyczy wariantow lub, w
Odniesienie do aktu 5 s . ; i
Nr pozycji Rodzaj i charakter wylgczenia razie potrzeby, wersji
prawnego ; : . : : s
Item number Kind of approval and nature of exemption Applicable to variant or,if
Regulatory act reference .
need be, to version
Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
Not applicable Not applicable Not applicable Not applicable
Signature Noté/,é(' ied

Dokument podpisar ‘ przez Jarostaw
Zdzistaw Stachowski

i
Data: 2023.08.1044:17:30 CEST
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